
4237A

SKIRTS FOR THE  
FIONA LEOTARD 
(FIONA PATTERN SOLD SEPARATELY)

ENGLISH INSTRUCTIONS

PATTERN PIECES

JUPES POUR LE 
JUSTAUCORPS FIONA  

(PATRON VENDU SÉPARÉMENT)

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS

LES RESSOURCES DE COUTURE 
ET D’OURLET SONT COMPRISES 

COMMENT CHOISIR VOTRE 
TAILLE JALIE

•	 Utiliser	la	même	“taille	Jalie”	que	celle	
utilisée	pour	la	culotte	du	justaucorps.

À MOINS D’AVIS CONTRAIRE
•	 Coudre	ce	vêtement	à		

6	mm	(¼”)	du	bord.
•	 Lors	de	l’assemblage,	les	pièces	du	

vêtement	sont	cousues	endroit	contre	
endroit.

PACK #1

MARQUEZ LES CENTRES (PLIURES) AVEC UN MARQUEUR OU UNE PETITE ENCOCHE
MARK	CENTERS	(FABRIC	FOLD)		WITH	A	MARK	OR	TINY	CLIP

SEAM AND HEM ALLOWANCES ARE 
INCLUDED IN THE PATTERN
HOW TO PICK YOUR JALIE SIZE

•	 Use	the	same	size	you	are	using	for	
the	briefs	pieces	of	the	Fiona	leotard.

UNLESS OTHERWISE 
INSTRUCTED
•	 Sew	this	garment	6	mm	(¼’’)	

from	edge.
•	 Pieces	are	assembled	right	

sides	together.

A - DEVANT MODÈLE A 
Couper	1	sur	la	pliure	
B - DOS MODÈLE A 
Couper	1	sur	la	pliure
C - DEVANT MODÈLE B 
Couper	1	sur	la	pliure
D - DOS MODÈLE B 
Couper	1	sur	la	pliure

PIÈCES DU PATRON

DOS
BACK

DOS
BACK

B

A

A - FRONT VIEW A
Cut	1	on	fold	
B - BACK VIEW A
Cut	1	on	fold	
C - FRONT VIEW B
Cut	1	on	fold	
D - BACK VIEW B
Cut	1	on	fold	
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ASSEMBLY (BOTH VIEWS)
AFTER FIONA STEP 38
•	 Pin	front	to	back	at	side	

seams,	matching	notches,	
and	stitch	(1	for	view	A,	
2	for	view	B).	Since	the	
bottom	edge	is	left	raw,	
it	is	important	to	secure	
the	end	of	your	side	seam	
(back	stitch).

•	 Pin	wrong	side	of	skirt	
to	right	side	of	briefs	pin	
at	notches,	centers	and	
side	seams,	and	baste	with	a	zigzag	stitch	
(3-4),	stretching	the	briefs	to	fit	the	skirt	
opening.

•	 With	the	Fiona	bodice	wrong	side	
out,	insert	the	briefs	(with	attached	
skirt)	so	that	right	side	of	skirt	
is	against	right	side	of	bodice	
(5-6).	

•	 Pin	at	side	seams	notches	
and	centers,	stretching	the	
skirt/briefs	between	the	pins	to	
fit	the	bodice	(7).

•	 Continue	with	the	Fiona	finishing	
section	(neckline	elastic	for	view	C	

ASSEMBLAGE
(MODÈLES A ET B)
APRÈS ÉTAPE 38 DU FIONA
•	 Épingler	le	devant	au	dos	en	

faisant	correspondre	les	crans	
aux	côtés	et	coudre	(1	pour	
modèle	A,	2	pour	modèle	B).	
Puisque	l’ourlet	sera	laissé	au	
bord	vif,	assurez-vous	de	bien	
barrer	votre	point	à	la	fin	de	la	
couture.

•	 Épingler	l’envers	de	la	jupe	sur	
l’endroit	de	la	culotte	aux	crans,	
coutures	côtés	et	centres.	
Joindre	les	bords	vifs	au	point	
zigzag	en	tendant	la	culotte	
entre	les	épingles	(3-4).

•	 Avec	le	corsage	du	Fiona	sur	
son	envers,	insérer	la	jupe/
culotte	pour	que	l’endroit	de	
la	jupe	soit	contre	l’endroit	du	
corsage	(5-6).	
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•	 Poursuivre	avec	la	finition	du	justaucorps	(élastique	
d’encolure	pour	le	modèle	C,	ourlets	des	manches).

•	 Épingler	aux	crans,	coutures	côtés	et	
centres	et	coudre	en	tendant	la	culotte/
jupe	entre	les	épingles	pour	s’ajuster	à	
au	corsage	(7).
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4237A2

SKIRTS FOR THE  
FIONA LEOTARD 
(FIONA PATTERN SOLD SEPARATELY)

ENGLISH INSTRUCTIONS

PATTERN PIECES

JUPES POUR LE 
JUSTAUCORPS FIONA  

(PATRON VENDU SÉPARÉMENT)

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS

LES RESSOURCES DE COUTURE 
ET D’OURLET SONT COMPRISES 

COMMENT CHOISIR VOTRE 
TAILLE JALIE

•	 Utiliser	la	même	“taille	Jalie”	que	celle	
utilisée	pour	la	culotte	du	justaucorps.

À MOINS D’AVIS CONTRAIRE
•	 Coudre	ce	vêtement	à		

6	mm	(¼”)	du	bord.
•	 Lors	de	l’assemblage,	les	pièces	du	

vêtement	sont	cousues	endroit	contre	
endroit.

SKIRT PACK #2

MARQUEZ LES CENTRES (PLIURES) AVEC UN MARQUEUR OU UNE PETITE ENCOCHE
MARK	CENTERS	(FABRIC	FOLD)		WITH	A	MARK	OR	TINY	CLIP

SEAM AND HEM ALLOWANCES ARE 
INCLUDED IN THE PATTERN

HOW TO PICK YOUR JALIE SIZE

•	 Use	the	same	size	you	are	using	for	
the	briefs	pieces	of	the	Fiona	leotard.

UNLESS OTHERWISE 
INSTRUCTED
•	 Sew	this	garment	6	mm	(¼’’)	

from	edge.
•	 Pieces	are	assembled	right	

sides	together.

PIÈCES DU PATRON

DOS
BACK

DEVANT PLAT
FLAT FRONT

LONGUE
LONG

COURTE
SHORT

DEVANT AVEC PLUS 
D’AMPLEUR

FRONT WITH 
MORE FLARE

BA

A - FRONT VIEW A (SHORT)
Cut	1	on	fold
B - FRONT VIEW A (LONG)
Cut	1	on	fold
C - FRONT VIEW B (SHORT)
Cut	1	on	fold
D - FRONT VIEW B (LONG)
Cut	1	on	fold
E - BACK (SHORT)
Cut	1	on	fold
F - BACK (LONG)
Cut	1	on	fold	

A - DEVANT MODÈLE A (COURT) 
Couper	1	sur	la	pliure	

B - DEVANT MODÈLE A (LONG) 
Couper	1	sur	la	pliure	

C - DEVANT MODÈLE B (COURT) 
Couper	1	sur	la	pliure	

D - DEVANT MODÈLE B (LONG) 
Couper	1	sur	la	pliure	

E - DOS (COURT)
Cut	1	on	fold

F - DOS (LONG)
Cut	1	on	fold	



ASSEMBLY (ALL VIEWS)
AFTER FIONA STEP 38 

•	 Pin	front	to	back	at	side	seams,		
matching	notches,	and	stitch	(1).	
Since	the	bottom	edge	is	left	raw,	it	is	
important	to	secure	the	end	of	your	side	
seam	(back	stitch).

•	 Pin	wrong	side	of	skirt	to	right	side	
of	briefs	at	notches,	centers	and	side	
seams,	and	baste	with	a	zigzag	stitch	
(2),	stretching	the	briefs	to	fit	the	skirt	
opening.

•	 With	the	Fiona	bodice	wrong	side	out,	
insert	the	briefs	(with	attached	skirt)	so	
that	right	side	of	skirt	is	against	right	
side	of	bodice	(3).	

•	 Pin	at	side	seams	notches	and	centers,	
stretching	the	skirt/briefs	between	the	
pins	to	fit	the	bodice	(4).

•	 Continue	with	the	Fiona	finishing	section	
(neckline	elastic	for	view	C	and	sleeve	
hems).

ASSEMBLAGE
(TOUS LES MODÈLES)
APRÈS ÉTAPE 38 DU FIONA 

•	 Épingler	le	devant	au	dos	en	faisant	
correspondre	les	crans	aux	côtés	et	
coudre	(1).	Puisque	l’ourlet	sera	laissé	
au	bord	vif,	assurez-vous	de	bien	
barrer	votre	point	à	la	fin	de	la	couture.

•	 Épingler	l’envers	de	la	jupe	sur	
l’endroit	de	la	culotte	aux	crans,	
coutures	côtés	et	centres.	Joindre	les	
bords	vifs	au	point	zigzag	en	tendant	
la	culotte	entre	les	épingles	(2).

•	 Avec	le	corsage	du	Fiona	sur	son	
envers,	insérer	la	jupe/culotte	pour	que	
l’endroit	de	la	jupe	soit	contre	l’endroit	
du	corsage	(3).	

•	 Épingler	aux	crans,	coutures	côtés	
et	centres	et	coudre	en	tendant	la	
culotte/jupe	entre	les	épingles	pour	
s’ajuster	à	au	corsage	(4).

•	 Poursuivre	avec	la	finition	du	justau-
corps	(élastique	d’encolure	pour	le	
modèle	C,	ourlets	des	manches).
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4237A3

SKIRTS FOR THE  
FIONA LEOTARD 
(FIONA PATTERN SOLD SEPARATELY)

ENGLISH INSTRUCTIONS

PATTERN PIECES

JUPES POUR LE 
JUSTAUCORPS FIONA  

(PATRON VENDU SÉPARÉMENT)

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS

LES RESSOURCES DE COUTURE 
ET D’OURLET SONT COMPRISES 

COMMENT CHOISIR VOTRE 
TAILLE JALIE

•	 Utiliser	la	même	“taille	Jalie”	que	celle	
utilisée	pour	la	culotte	du	justaucorps.

À MOINS D’AVIS CONTRAIRE
•	 Coudre	ce	vêtement	à		

6	mm	(¼”)	du	bord.
•	 Lors	de	l’assemblage,	les	pièces	du	

vêtement	sont	cousues	endroit	contre	
endroit.

SKIRT PACK #3

MARQUEZ LES CENTRES AVEC UN MARQUEUR OU UNE PETITE ENCOCHE
MARK	CENTERS	WITH	A	MARK	OR	TINY	CLIP

SEAM AND HEM ALLOWANCES ARE 
INCLUDED IN THE PATTERN

HOW TO PICK YOUR JALIE SIZE

•	 Use	the	same	size	you	are	using	for	
the	briefs	pieces	of	the	Fiona	leotard.

UNLESS OTHERWISE 
INSTRUCTED
•	 Sew	this	garment	6	mm	(¼’’)	

from	edge.
•	 Pieces	are	assembled	right	

sides	together.

PIÈCES DU PATRON

DOS
BACK

LONGUE
LONG

COURTE
SHORT

A - FRONT (SHORT)
Cut	1
B - BACK (SHORT)
Cut	1
C - FRONT (LONG)
Cut	1
D - BACK (LONG)
Cut	1	

A - DEVANT (COURT) 
Couper	1	
B - DOS (COURT) 
Couper	1
C - DEVANT (LONG)
Couper	1	
D - DOS (LONG) 
Couper	1



ASSEMBLY (ALL VIEWS)
AFTER FIONA STEP 38 

•	 Pin	front	to	back	at	side	seams,		
matching	notches,	and	stitch	(1).	
Since	the	bottom	edge	is	left	raw,	it	is	
important	to	secure	the	end	of	your	side	
seam	(back	stitch).

•	 Pin	wrong	side	of	skirt	to	right	side	
of	briefs	at	notches,	centers	and	side	
seams,	and	baste	with	a	zigzag	stitch	
(2),	stretching	the	briefs	to	fit	the	skirt	
opening.

•	 With	the	Fiona	bodice	wrong	side	out,	
insert	the	briefs	(with	attached	skirt)	so	
that	right	side	of	skirt	is	against	right	
side	of	bodice	(3).	

•	 Pin	at	side	seams	notches	and	centers,	
stretching	the	skirt/briefs	between	the	
pins	to	fit	the	bodice	(4).

•	 Continue	with	the	Fiona	finishing	section	
(neckline	elastic	for	view	C	and	sleeve	
hems).

ASSEMBLAGE
(TOUS LES MODÈLES)
APRÈS ÉTAPE 38 DU FIONA 

•	 Épingler	le	devant	au	dos	en	faisant	
correspondre	les	crans	aux	côtés	et	
coudre	(1).	Puisque	l’ourlet	sera	laissé	
au	bord	vif,	assurez-vous	de	bien	
barrer	votre	point	à	la	fin	de	la	couture.

•	 Épingler	l’envers	de	la	jupe	sur	
l’endroit	de	la	culotte	aux	crans,	
coutures	côtés	et	centres.	Joindre	les	
bords	vifs	au	point	zigzag	en	tendant	
la	culotte	entre	les	épingles	(2).

•	 Avec	le	corsage	du	Fiona	sur	son	
envers,	insérer	la	jupe/culotte	pour	que	
l’endroit	de	la	jupe	soit	contre	l’endroit	
du	corsage	(3).	

•	 Épingler	aux	crans,	coutures	côtés	
et	centres	et	coudre	en	tendant	la	
culotte/jupe	entre	les	épingles	pour	
s’ajuster	à	au	corsage	(4).

•	 Poursuivre	avec	la	finition	du	justau-
corps	(élastique	d’encolure	pour	le	
modèle	C,	ourlets	des	manches).
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